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A situacdo dos direitos humanos no Bangladeche

Resolu¢io do Parlamento Europeu, de 15 de novembro de 2018, sobre a situac¢io dos direitos humanos no

Bangladeche (2018/2927(RSP))
(2020/C 363/11)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolucdes anteriores de 6 de abril de 2017 (') e 26 de novembro de 2015 (%) sobre

o Bangladeche,

Tendo em conta a sua resolucdo, de 14 de junho de 2017, sobre a situagdo da aplicagdo do Pacto de Sustentabilidade no
Bangladeche (°), bem como o relatério técnico da Comissido sobre a situagdo, de 28 de setembro de 2018,

Tendo em conta a sua resolucdo, de 27 de abril de 2017, sobre a iniciativa emblematica da UE no setor do vestudrio (*),

Tendo em conta o Acordo de Cooperacdo entre a Comunidade Europeia e a Republica Popular do Bangladeche em
matéria de parceria e desenvolvimento (°),

Tendo em conta a Convengdo da Organizacdo Internacional do Trabalho sobre a Liberdade Sindical e a Protegdo do
Direito Sindical,

Tendo em conta o Pacto de Sustentabilidade para a melhoria continua dos direitos laborais e da seguranga fabril na
inddstria de confegdes e malhas no Bangladeche,

Tendo em conta o Acordo sobre a Seguranca dos Edificios e a Seguranga em caso de Incéndio no Bangladeche, de 2013,
e a sua renovacao em 2018,

Tendo em conta a declaracdo conjunta local sobre a lei relativa a seguranga digital do Bangladeche, emitida pelos chefes
de missdo dos Estados-Membros da UE, pela delegagdo da Unido Europeia e pelos chefes de missdo da Noruega e da
Suica, de 27 de setembro de 2018,

Tendo em conta o relatério nacional, de 26 de fevereiro de 2018, apresentado no ambito do Exame Periddico Universal
do Conselho dos Direitos do Homem das Nagdes Unidas relativo ao Bangladeche,

Tendo em conta a Convencio Internacional para a Prote¢do de Todas as Pessoas contra os Desaparecimentos Forgados,
adotada em 20 de dezembro de 2006 pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas, em vigor desde 23 de dezembro
de 2010,

Tendo em conta os principios orientadores das Nagdes Unidas sobre empresas e direitos humanos, aprovados pelo
Conselho dos Direitos Humanos das Nagdes Unidas em 16 de junho de 2011,

Tendo em conta a Declaracio Universal dos Direitos Humanos, de 1948,
Tendo em conta o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, de 1966,
Tendo em conta a Convenc¢do das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianga,

Tendo em conta o Plano Nacional de Acdo do Bangladeche para a Eliminacdo do Casamento Infantil 2015-2021,

Resolu¢do do Parlamento Europeu, de 6 de abril de 2017, sobre o Bangladeche, incluindo o casamento infantil (JO C 298 de
23.8.2018, p. 65).

Resolugdo do Parlamento Europeu, de 26 de novembro de 2015, sobre o Bangladeche, incluindo o casamento infantil (JO C 366 de
27.10.2017, p. 135).

JO C 331 de 18.9.2018, p. 100.

JO C 298 de 23.8.2018, p. 100.

JO L 118 de 27.4.2001, p. 48.
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— Tendo em conta a recomendacio da 17.* sessdo do Férum Permanente da ONU sobre Questdes Indigenas,
— Tendo em conta o Indice Mundial da Liberdade de Imprensa de 2018,
— Tendo em conta a lei relativa a seguranca digital do Bangladeche, de 2018,

— Tendo em conta a lei relativa as tecnologias da informacdo e da comunicagio do Bangladeche, nomeadamente
a secgdo 57,

— Tendo em conta as Diretrizes da UE em matéria de direitos humanos, de 12 de maio de 2014, relativas a liberdade de
expressdo em linha e fora de linha,

— Tendo em conta o artigo 135.°, n.° 5, e 0 artigo 123.°, n.° 4, do seu Regimento,

A. Considerando que a UE mantém relagdes de longa data com o Bangladeche, designadamente através do Acordo de
Cooperacdo em matéria de parceria e desenvolvimento; que a observancia e a promogio dos direitos humanos e dos
principios democraticos constituem a base das politicas internas e externas de ambas as partes e devem ser um
elemento fundamental da agdo externa da UE;

B. Considerando que, nos dltimos anos, a repressio de membros da sociedade civil, incluindo ativistas politicos,
sindicalistas, jornalistas, estudantes, defensores dos direitos humanos e minorias, tem aumentado no Bangladeche; que
os peritos das Nagdes Unidas em matéria de direitos humanos e os grupos internacionais de defesa dos direitos
humanos tém denunciado a existéncia de um padrio evidente de execug¢des extrajudiciais, detengdes arbitrdrias em
grande escala e desaparecimentos forcados, de que sdo exemplo os casos de Maroof Zaman e Mir Ahmad Bin Quasem;

C. Considerando que o Bangladeche ocupa o 146.° lugar entre 180 paises no [ndice Mundial da Liberdade de Imprensa;
que as violagdes das liberdades fundamentais e dos direitos humanos, em particular a violéncia, o assédio, a intimidacio
e a censura que visam jornalistas e bloguistas, continuam a ser uma pratica generalizada no Bangladeche; que a lei
relativa as tecnologias da informagio e da comunicagio do Bangladeche, nomeadamente a secgdo 57, tem sido utilizada,
nos ultimos anos, para deter e levar a julgamento ativistas e jornalistas que criticaram o Governo;

D. Considerando que a lei relativa a seguranga digital, aprovada pelo Parlamento do Bangladeche em 19 de setembro
de 2018, nio altera a secdo 57 da lei relativa as tecnologias da informagdo e da comunicacdo, apesar das numerosas
criticas de jornalistas e ativistas dos direitos civis do Bangladeche, bem como da comunidade internacional;

E. Considerando que Shahidul Alam, fotojornalista internacionalmente reconhecido e premiado, professor e ativista, foi
detido no seu domicilio, em 5 de agosto de 2018, e encarcerado ao abrigo da lei relativa as tecnologias da informagdo
e da comunicagdo, depois de se ter pronunciado sobre os protestos recentes dos estudantes no Bangladeche e de ter
criticado o recurso a violéncia pelas autoridades; considerando que Shahidul Alam permanece detido e que a sua
libertagdo sob caugdo foi recusada vérias vezes; que, alegadamente, lhe foi negado tratamento médico adequado e foi
sujeito a tortura;

F. Considerando que os ataques terroristas levaram o Governo a adotar uma abordagem rigida de «tolerancia zero»; que as
redes méveis no Bangladeche foram encerradas e que as forgas de seguranga do Bangladeche tém, alegadamente, tentado
adquirir equipamentos de vigilancia eletrénica no mercado internacional; que o Governo do Bangladeche langou uma
campanha de vigilancia e controlo intensivos e intrusivos das redes sociais;

G. Considerando que estd prevista a realizagdo de elei¢des no Bangladeche em 30 de dezembro de 2018; que a lider da
oposi¢do e antiga primeira-ministra Khaleda Zia estd a cumprir uma pena de 10 anos de prisdo por corrup¢io, pelo que
ndo pode ser candidata as elei¢des; considerando que Khaleda Zia nega as acusagdes, as quais sdo, de acordo com os
seus apoiantes, motivadas por razdes politicas;

H. Considerando que as mulheres e as raparigas no Bangladeche sio vitimas de elevados niveis de violéncia; que
o Bangladeche regista a taxa mais elevada de casamentos infantis na Asia e uma das mais elevadas do mundo; que, em
2017, o Governo do Bangladeche aprovou a lei de restricdo do casamento infantil, a qual introduz exce¢des em «casos
especiais» e ndo define os critérios nem estabelece uma idade minima aplicdveis a esses casamentos;
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I. Considerando que, no Bangladeche, virios crimes sdo passiveis da pena de morte; que, em 2017, seis pessoas foram
executadas;

J.  Considerando que tem sido assinalado um aumento do nimero de casos de violéncia este ano, em particular contra
mulheres indigenas, e tém sido denunciados casos de assédio e detencdo de ativistas dos direitos dos indigenas na regido
das colinas de Chitagong;

K. Considerando que a Unido ¢ o principal parceiro comercial do Bangladeche e que, enquanto pais menos avancado,
o Bangladeche beneficia do regime mais favordvel disponivel ao abrigo do Sistema de Preferéncias Generalizadas da UE
(SPG), a saber, o regime «Tudo Menos Armas» (TMA);

L. Considerando que o Bangladeche deverd sair do grupo de paises menos avancados em 2024; que é necessdria, nos
proximos anos, uma aceleragio das reformas em matéria de direitos humanos e direitos laborais, incluindo
a erradicagdo do trabalho infantil; que subsistem preocupacdes em relacio a disposicdes do cddigo do trabalho e do
projeto de lei sobre zonas francas industriais para a exportacio do Bangladeche;

M. Considerando que, no ambito do Pacto de Sustentabilidade, as marcas de vestudrio mundiais, os retalhistas e os
sindicatos assinaram o Acordo sobre a Seguranga dos Edificios e a Seguranga em caso de Incéndio no Bangladeche; que,
até a data, menos de metade das fibricas abrangidas pelo acordo concluiram a adogdo de medidas de seguranga
adequadas; que o acordo expirou em outubro de 2018, apesar do trabalho significativo que ficou por fazer; que este
acordo foi sucedido por um acordo de transicio, aplicdvel por trés anos;

N. Considerando que o acordo tem de ser apoiado e que todas as partes devem ser autorizadas a prosseguir, sem
obstéculos, o respetivo trabalho, inclusive apds novembro de 2018; que sé depois de o Governo do Bangladeche e a
respetiva Célula de Coordenagdo da Reabilitagdo terem demonstrado, no papel e na prética, que cumpriram as
condi¢des de preparacdo se poderd considerar que estes tipos de iniciativa de conduta empresarial responsavel ji ndo
s30 necessarios;

O. Considerando que, em 2018, o Bangladeche recebeu um afluxo maci¢o de mais de 700 000 refugiados rohingya, que
fugiram de uma campanha de limpeza étnica das forcas militares de Mianmar/Birménia e continuam a necessitar
urgentemente de assisténcia humanitdria; considerando que, em 30 de outubro de 2018, o Bangladeche
e Mianmar/Birmania chegaram a um acordo sobre o inicio do repatriamento dos rohingya para Mianmar/Birmania
a partir de meados de novembro, sem a consulta ou a participacio do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os
Refugiados (ACNUR);

1. Manifesta a sua profunda preocupagdo com a deterioragdo da situagio dos direitos humanos no Bangladeche e, em
particular, com a atual repressdo da liberdade de expressdo e de reunido dirigida contra os meios de comunicagio social, os
estudantes, os ativistas e a oposi¢do; condena o facto de as pessoas estarem a ser detidas e sujeitas a violéncia por exercerem
a sua liberdade de expressdo para criticar o governo; expressa a sua profunda inquietacdo devido a relatos de que o recurso
a tortura estd a tornar-se endémico;

2. Observa que o Exame Periddico Universal (EPU) das Nagdes Unidas de maio de 2018 elogiou o Bangladeche pelos
seus «progressos notaveis» na melhoria dos direitos humanos nos tltimos anos; exorta 0 Governo do Bangladeche a aplicar
as recomendagdes do EPU, especialmente em dominios como a independéncia do poder judicial, os direitos civis e politicos,
a liberdade dos meios de comunicacdo social, os direitos econdmicos, sociais e culturais e os direitos das mulheres e das
raparigas;

3. Solicita as autoridades do Bangladeche que procedam a investigagdes independentes sobre os relatos de execugdes
extrajudiciais, desaparecimentos forcados e utilizacdo excessiva da forga, incluindo os casos de Maroof Zaman e Mir Ahmad
Bin Quasem, e levem os responsdveis a julgamento, em conformidade com as normas internacionais; insta ainda
o Bangladeche a ratificar a Convengdo Internacional para a Protecio de Todas as Pessoas contra os Desaparecimentos
Forgados e a incorporar as suas disposi¢des na legislagdo nacional;

4. Apela as autoridades do Bangladeche para que libertem, imediata e incondicionalmente, Shahidul Alam, retirem todas
as acusagdes que pesam contra ele e permitam que prossiga o seu trabalho legitimo no dominio dos direitos humanos;
insiste em que as autoridades do Bangladeche tomem todas as medidas necessdrias para garantir a integridade fisica
e psicoldgica e a seguranga de Shahidul Alam, bem como da sua familia, e assegurem que, enquanto estiver detido, Shahidul
Alam serd tratado de uma forma consentinea com os principios e as normas internacionais; insta as autoridades do
Bangladeche a lancarem imediatamente uma investigacio publica as alegacdes de que Shahidul Alam foi torturado e a
levarem os autores a tribunal;
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5. Manifesta a sua profunda preocupacdo com a lei relativa as tecnologias da informagio e da comunicagdo, ndo sé
porque tem tido um impacto nocivo no trabalho dos jornalistas, bloguistas e comentadores, mas também porque penaliza
o exercicio legitimo do direito a liberdade de expressdo por qualquer pessoa, incluindo nas redes sociais; entende que
a sec¢do 57 da referida lei é incompativel com os direitos fundamentais da liberdade de expressdo e de um julgamento justo;

6. Lamenta profundamente a decisdo do Governo de adotar a lei relativa a seguranca digital, que, na verdade, alarga
e reforca os poderes da policia para reprimir a liberdade de expressdo, nomeadamente nas redes sociais, antes das elei¢des
nacionais de 2018; insta as autoridades do Bangladeche a reverem, com cardter de urgéncia, a lei relativa a seguranca digital
e a lei relativa as tecnologias da informacio e da comunicagdo, alinhando-as com as convengdes internacionais em matéria
de direitos humanos nas quais o Bangladeche é parte;

7. Confia em que as proximas eleicdes gerais sejam pacificas, transparentes e participativas, para que os cidaddos possam
exprimir uma verdadeira escolha politica; exorta as forcas politicas a absterem-se de todo e qualquer ato de violéncia ou de
incitamento a violéncia durante o periodo eleitoral;

8. Louva o papel construtivo desempenhado pelo Bangladeche em circunstancias dificeis ao aceitar o acolhimento de
refugiados rohingya; exorta as autoridades a disponibilizarem mais terras, a fim de reduzir a sobrelotagdo e melhorar as
péssimas condi¢des de salubridade nos campos; insta as autoridades a atenuarem as restri¢des administrativas que estdo
a impor as organizagdes humanitdrias; solicita aos governos do Bangladeche e de Mianmar/Birmania que reconsiderem
imediatamente a decisio de comecar a repatriar refugiados rohingya, uma vez que ainda ndo estdo reunidas as condi¢des
para um regresso seguro, digno e voluntario;

9. Apela a UE e a outros doadores internacionais para que intensifiquem os seus esforgos no sentido de prestar a ajuda
financeira e material necessdria aos campos de refugiados rohingya no Bangladeche;

10.  Insiste em que o Bangladeche respeite os seus compromissos no ambito do regime «Tudo Menos Armas» em matéria
de democracia, direitos humanos e Estado de direito;

11.  Reitera o seu apelo a aboli¢do da pena de morte no Bangladeche;

12.  Manifesta profunda apreensdo devido a anulacio do acordo de transi¢do, que deveria entrar em vigor em
30 de novembro de 2018; observa que a Célula de Coordenagdo da Reabilitagio ainda ndo tem capacidade para controlar
e aplicar os requisitos de satide e seguranca, o que tem graves implica¢des para a seguranga e os direitos dos trabalhadores
fabris; exorta o Governo do Bangladeche a reconhecer e a aplicar de imediato o acordo de transi¢do, bem como a manifestar
maior disponibilidade para assumir todas as func¢des do acordo; apela aos doadores para que apoiem o Governo do
Bangladeche, a fim de tornar possivel esta evolugio; solicita ainda & Comissdo e ao Servi¢o Europeu para a A¢do Externa
(SEAE) que prossigam o trabalho de desenvolvimento de capacidades com a Célula de Coordenacio da Reabilitacio;

13.  Insta o Governo do Bangladeche a adotar alteragdes legislativas ao cddigo do trabalho do Bangladeche e as respetivas
regras de execucdo, a fim de as harmonizar com as normas laborais internacionais da OIT, e a permitir uma plena liberdade
de associagio; solicita a0 Governo do Bangladeche que tome as medidas necessdrias no sentido de combater eficazmente
todos os atos de discriminacdo dos sindicatos, incluindo atos de violéncia e de intimidagao;

14.  Manifesta a sua preocupacdo pelo facto de a lei de restricio do casamento infantil de 2017, apesar de incluir
disposi¢des sobre o reforco da prevengdo e sobre a a¢do judicial contra os infratores, continuar a conter uma cldusula que
permite o casamento com menores de 18 anos de idade em circunstancias especiais, mediante o consentimento dos pais
e uma autorizacdo do tribunal; solicita que esta lacuna seja colmatada com urgéncia, no interesse da protegdo das criangas;
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15.  Exorta as autoridades do Bangladeche a continuarem a dar resposta aos desafios em matéria de direitos humanos;
observa que as questdes relativas aos direitos humanos continuardo a ser debatidas na reunido da Comissdo Mista
UE-Bangladeche, que serd realizada em Daca, no primeiro semestre de 2019;

16.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucio ao Conselho, a Comissdo, a Vice-Presidente da
Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao Representante Especial
da UE para os Direitos Humanos e ao governo e parlamento do Bangladeche.
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